UGOVCR © POSLOVNO] SURADNI!

Ovaj UGOVOR O POSLOVNOI SURADNJI (,Ugovor”) sklapa se i stupa na snagu na dan 03.06.2021.godine izmedu:

BRODOGRADPEVNA INDUSTRUA SPLIT, dionitko drustvo, osnovano i postojeée prema zakonima Republike
Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjediStem u Splitu, Put Supavla 21, Hrvatska, zastupanog po &lanu Uprave
Tomislavu Corku, kao naruditelja usluga {,Naruéitelj” ili ,,Drustvo™)

PMDCA Marine, obrt za usluge,vl. Anamarija Skovrlj, MBO; 98276212, sa sjedi$tem u Solinu, Kralja Zvonimira 60,
Hrvatska, zastupano po vlasniku Anamariji Skovrlj, kao pruZatelja usluga {"PruZatelj usluga”),

Narucitelj i Pruzatelj usluga u daljnjem tekstu nazivaju se jos "Stranke " i pojedinaéno "Stranka”.

(1) OPSEG:

Narufitelj ima dugogodidnje iskustve poslovanja u podrudju brodogradnje (razvej, projekiiranje, proizvodnja i
prodaja) i drugim srodnim djelatnostima.

Pruzatelj usluga, pod ¢ime se podrazumijevaju ifili njegovi zaposlenici i vanjski suradnici ima stru€no znanje i
vjeitine te dugogodiinje iskustvo rada u projektiranju, konstruiranju i nadzoru strojeva, uredaja i opreme u
brodskom strojarstvu i brodogradnji.

PruZatelj usluga ée ugovorene poslove obavljati u svom poslovnom prostoru, a u sluéaju potrebe moZe uz
prethodni dogovoer s Naruditeljem, pojedine ugovorene poslove izvrSiti u radnom prostoru Naruditelja, poStujuéi
pri tome organizaciju rada i zadtitu na radu kod Naruditelja.

Naruditelj Zeli angaZirati PruZatelja usluga za pruZanje usluga upravijanja kako je detaljnije navedeno u nastavku.

{(2) PREDMET UGOVORA:
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Ugovor o poslovnoj suradnji

PruZatelj usluga je duZan izvriti usluge iz ovog ¢lanka prema primijenim uputama te pravilima struke, s
paznjom dobrog gospodarstvenika, ostajudi u njegovim granicama i u svemu skrbiti o interesima Narugitelja
i njima se rukovoditi. DruStvo ima pravo nadzora nad izvrSavanjem usluga od strane PruZatelja usluga u
svako doba.

U ovom Ugovoru se nisSta neée tumaciti kao zaposljavanje, zajednicko ulaganje, partnerstvo ili drugi sli¢an
odnosa izmedu Narucitelja i PruZatelja usluga, osim ukoliko to Stranke izrifito pisano ugovore drugim
medusobnim ugovorom. PruZatelj usiuga obavljat ¢e usluge prema ovom Ugovoru, iskljucivo kao neovisni
PruZatelj usluga.

Pruzatelj usluga ce izvrSavati usluge; pracenje i koordinacija poslova na pripremi tehnitke dokumenatacije
za novogradnju 491, cbjedinjavanje dokumentacije dostavljene od kupca i definiranje opsega poslova za
zavrietak novogradnje, upravijanje zaduZenjima po tehnitkoj dokumentaciji i kontrola rokova, aktivho
uklju€ivanje u izradu nedostajuée tehnitke dokumentacije, kontakt osoba ispred projektnog ureda u
cdnosima sa kupcem i klasom.

Narucitelj se obavezuje dati PruZatelju usluga sve informacije koje budu potrebne za pruzanje usluga
sukladno odredbama oveg Ugovora.

Stranke suglasne utvrduju da u redovitom poslovanju PruZatelja usluga u drugim projektima nema
elemenata sukoba interesa i zabranjene konkurencije zbog njegova angaZmana kod Narufitelja u odnosu na
poslovni odnos izmedu Naruitelja i Pruatelja usluge.. L ' BRI '
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Ugovor o posiovnoj suradnji

CUENA

PruZatelj usluga ¢e fakture dostavljati Naruditelju mjeseéno, kao naknadu za izvrSene usluge i to najkasnije
peti {5.} radni dan u sljedeéem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom pladanja od petnaest (15) dana od
dana izdavanja rafuna.

NaruZitelj ée placati Prufatelju usluge u skladu s prethodnim stavkom ovog &lanka naknadu za izvrene
usluge u iznosu od 172,50 kn po 1 satu pruZene usluge, uvecano za pripadajuci PDV.

PruZatel] usluga se obvezuje da ¢e uz ratun iz stavka 1. ovog &lanka dostaviti izvijedée o pruZenim uslugama s
iskazanim vremenskim utroskom istih, a sve kao dokaz nafina cbrauna naknade prema prethodnom stavku
ovog Elanka.

PruZatelj usluga duZan je svakodnevho voditi evidenciju ukupno utro$enih sati rada za pruiene usluge
sukladno lanku 2. stavku 3.ovog Ugovora, te ukoliko utvrdi da bi umnoZak odradenih sati rada te naknade
po satu rada iz stavka 2. ovog €lanka prelazio iznos od 30.000 kn mjesefne (uvedano za pripadajudi PDV, ako
se primjenjuje u vrijeme izdavanja racuna), duzan je od Narucitelja zatraZiti prethodno pisano odobrenje za
pruzanje usluga preko navedenog fonda sati/novéane naknade.

Naknada utvrdena stavkom 2. ovog ¢Elanka, ovisno o ufinkovitosti ispunjenja usluga PruZatelja usluga,
neovisno o pravima i obvezama iz ¢lanka 4.3. ovog Ugovora, moZe se umanijiti ili uvedati mjesecno
dogovorom s obje strane.

U slutaju donodenja odluke o umanjenju ili uvedanju naknade PruZatelj usluge se obvezuje na prvi poziv
uskladiti ratun za pruZenu uslugu Naruéitella odnosno izdati odobrenje na vec eventualno izdani i
dostavljeni racun Narucitelju za umanjeni iznos naknade.

Stranke suglasna utvrduju da u iznos naknade iz stavka 2. ovog &lanka nisu ukljuceni opravdani poslovni
izdaci koji su Prufatelju usluga nastali u svezi izvrienja usluga po ovom Ugovoru (troskovi prijevoza / troSkovi
smjestaja / ostali putni izdaci / troSkovi reprezentacije i sl). Naruditelj Ce iste poslovne izdatke nadoknaditi
PruZatelju usluga, pod uvjetom da je iste prethodno pisano odobrio, a nakon 3to PruZatelj usluga podnese
Narucitelju racun {popraéen odgovarajuc¢im potvrdama i drugom potpoernom dokumentacijom), sve u roku
od 8 dana od dana zaprimanja uredne dokumentacije u skladu s ovim stavkom.

Angafiranje tredih strana., PruZatelj usluga imati ée pravo, angaiirati trecu stranu u vezi s pruZzanjem usluga,
ukljuéujuéi bez ogranienja odvjetnike, revizore, raunovode i pruZatelje drugih usluga. Kako bi se izbjegla
dvojba, Stranke su ovdje izrifito suglasne i pristaju na to da ée takve trece strane angaZirati izravno PruZatel]
usluga kao svoje prufatelje usluga, te one nede biti u izravnom ugovornom odnosu s Narufiteljem, osim
ukoliko Narufitelj izravno pisano angaira takvu trecu osobu. Pravo PruZatelja usluga iz ovog €lanka ne
ograniava pravo Naruditelja da o istim pitanjima sam angaZira trecu osobu ako smatra da za to postoji
potreba.

DUZNOSTI | OBAVEZE
NARUCITEL)
Naruéitelj ée PruZatelju usluge osigurati sljedece:

{1} Narufitel] se obvezuje, PruZatelju usluga staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju,
materijale i opremu koji su mu potrebni za obavljanje ugovorenih poslova.

PRUZATELJ USLUGE
PruZatelj usluge se obavezuje da ce:

poslove koji su predmet ovog Ugovara obavljati savjesno i odgovorno u skladu s pravilima struke i dobrim
poslovnim obiéajima, na svakom mjestu i u svako doba, lojalno i odgovarno zastupati interese Narugitelja,

u komunilaaciji s tredim osobama uvijek promicati najbolje-interese Naructitelja,-

odgovarati za osobe koje su po njegovom nalogu fzvriavale usluge iz ovog Ugovora kao da je sam izvriavao
usluge,






odmah po dovrietku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjesedno obavijestiti
Narutitelja o izvrienom posiu te Narufitelju davati pisana izvie3¢a u vezi s uslugama za sve poduzete
aktivnosti, u skladu s ¢lankom 3.3. ovog Ugovora. Po primitku navedene obavijesti, Stranke ¢e zapodeti
postupak primopredaje izvriene usluge.

4.3, PRIMOPREDAIA 1ZVRSENE USLUGE
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Ugovor o poslovnoj suradnji

U skladu s ¢lankom 4.2. tockom (4}, u slucaju da prilikom primopredaje budu utvrdeni nedostaci, Stranke ée
sastaviti | potpisati zaseban Zapisnik, u kojemn c¢e utvrditi prirodu utvrdenih nedostataka te odrediti rok za
njihovo otklanjanje. PruZatelj usluge je duZan po sastavijanju takvog Zapisnika admah pristupiti otklanjanju
nedostataka i iste otkloniti 0 svom trosku. Ukoliko PruZatelj usluge odmah ne pristupi otklanjanju utvrdenih
nedostataka ili/i ne otkloni utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zapisniku, Naruditel] ima
pravo za otklanjanje istih angaZirati trecu osobu na teret i rizik PruZatelja usluga. Naruditel] zadrzava pravo
na naknadu Stete koju je zbog takvih nedostataka pretrpio.

U sluCaju da obavljeni poslovi od strane PruZatelja usluga imaju takve nedostatke koje djelo €ine
neupotrebljivim ili je izvrieno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Narucitel] ima pravo raskinuti ovaj ugovor
bez odgadanja | zahtjevat od PruZatelja usluge naknadu stete.

Pruiatelj usluga se ne moZe pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kad se nedostatak
odnosi na ¢injenice koje su mu hile poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate, a nije ih na dokaziv nadin
priopéio Naruditelju,

Nakon prestanka ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, PruZatelj usluga se obvezuje vratiti bez odgode svu
dokumentaciju, predmete i imovinu koju je Naruéitelj stavio na raspolaganje Pruzatelju usluga.

ZAKON KOJI SE PRIMIENJUJE NA MIERODAVNI POSTUPAK | NADLEZNI SUD

Stranke se slaiu da ¢e u slutaju neslaganja ili spora vezano uz opseg, znafenje, sadrzaj ili ufinak ovog
ugovora, raditi na njegovom rjeSavanju mirnim putem. U slufaju da takvo rje$enje spora ne uspije u roku od
8 (osam) dana od datuma pisanog zahtjeva za sporazumnim rjelenjem, svaka od strana ima pravo obratiti
se sudu.

Za ovaj Ugovor bit ¢e mjerodavni, te ¢e isti biti sastavijen i tumaden u skladu sa Zakonom o cbveznim
odnosima te drugim vazedim zakonima RH.

Svi sporovi koji proizadu iz ili u svezi s ovim Ugovorom, ukljuujudi sporove s obzirom na njegovu vazecu
potvrdu, krienje ili raskid, kao i na pravne uéinke koji iz toga proizadu, rjeSavat ¢e Trgovacki sud u Splitu.

POVIERUIIVOST

Svaka strana ¢uvat ¢e kao povjerijive sve informacije koje mu mogu biti priopcene u povijerenju ili su povierljive prirode
u slucaju Pruzatelja usluga koje se odnose na projekt i poslovanje ili buduée poslovne planove ili unutarnje poslove
Narucitelja uklju€ujudi (ali bez ogranitenja), do mjere u kojoj Narufitelj smatra povjerljivima sve informacije te znanje i
iskustvo (know-how), koji se odnose na projekie, proizvode i usluge Narufitelja, trgovinske informacije, neobjavljene
informacije koje se odnose na poslovanje Narucitelja ili bilo kojeg stvarnog ili potencijalnog klijenta, zakupnika ili
zakupodavca ili dobavljaga ili sluZbenika Narugitelja {"Povjerljive informacije”}.

Stranke suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti, niti jedna Stranka nede davati nikakve objave, iznositi
informacije, priopéenja za tisak ili obavijesti u vezi postojanja ili predmeta ovog Ugovora osim ukoliko takva najava nije
propisana zakonom ili od druge Ugovorene strane, bilo kojeg organa vlastl, u kojem slufaju e se o sadriaju takve
najave Ugovorne strane medusobno savjetovati.

Obveza Euvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su vec postali dostupni javnasti na
drugi nacin osim krienjem obveze povijerljivosti ili su pribavljene iz drugih izvora koji nisu podloZni Cuvanju povjerljivosti
ili na razotkrivanje povjerljivih podataka u ispunjavanju zakonskih obaveza prema nadleZnim tijelima.

PodloZzno ovom clanku pod {1), u slufaju da se ovaj Ugovor raskine ili istekne iz bilo kojeg razioga, obveza
Cuvanja povierljivih informacija ostat ¢e na punoj snazi i ufinku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od
dana takvog raskida ili isteka. ' ' o
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U sluéaju da je jedna strana prisiljena, pravnim postupkom ili zahtjevom od strane nadleZnih tijela, otkriti
bilo koju povjerljivu informaciju, takva strana ¢e {im to postane moguce dostaviti drugoj strani prethodnu
pisanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana moZe trafiti i ostvariti odgovarajucu
pravnu zastitu,

VISA SILA

Bifo kakve kadnjenje ili neizvriavanje bilo koje obveze po ovom Ugoveru od jedne ili druge strane bit e opravdano ako i
do mjere koje je takvo ka3njenje ili neizvriavanje uzrokovano izvanrednim vanjskim dogadajima keje strana koja se
oslanja na takvu pojavu ili &in opravdano ne mofe kontrolirati, sprijefiti niti izbjeci i koje takva strana nije planirala na
dan sklapanja ovog Ugovora niti th je mogla predvidjeti, pod uvjetom, medutim, da takva strana smjesta &im to postane
moguée pismeno obavijesti drugu stranu o takvoj pojavi ili Einu s opravdano iscrpnim pojedinostima o istom.

U stugaju da je kasnjenje ili neizvrienje opravdano po edredbama ovog Elanka, pogodena strana ostat ce oslobodena
svojih obveza po ovom Ugovoru tijekom, ali ne dulje od ostanka ili nastavka dotitnog dogadaja, pod uvjetom, medutim
da, ukoliko se takvo kasnjenje ili neizvriavanje nastavi nakon 180 (stoosamdeset) dana, svaka strana imat ¢e pravo
raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijescu koja stupa na snagu odmah. Tako oslobodena strana uloZit ée sve moguce
napore da ukloni spomenutu pojavu, &in ili dogadaj.

OBESTECENSE

Pruzatelj usiuge ée Narufitelju nadoknaditi sva potraZivanja u pogledu nastalih gubitaka, Stete, kazne,
ozljede, potrafivanja, radnji i tuZbi, ukljuéujuci pravne troskove bilo koje vrste, zbog Ugovorne ili prekriajne
povrede koje je prouzrotio PruZatelj usluge nepaznjom, nemarom ili neizvrienjem bilo koje usluge po ovorn
Ugovoru. Ovo se ne odnosi na slutajeve kada su takvi gubici, Stete, kazne, ozljede, radnje i tuibe
prouzroceni grubom nepaznjom ili namjernim prekriajem Narucitelja.

Tijekom angafmana i nakon njegovog prestanka, Pruiatelj usluge ¢e Cuvati kao povjerljive sve poslovne
tajne Naruéitelja i njegovih klijenata, a posebno baze klijenata, prema svim neovlastenim osobama, a koje
se odnose na informacije koje su mu povjerene ili koje je mogao saznati tijekom svog angaZmana. Obveze o
neobjavljivanju poslovnih tajni se prosiruju i na povjerljive poslove Naruéitelja i osobe povezane s
Naruéiteljem. Sve aktivnosti koje su u sukobu s odredbama ovog stavka 1 €lanka 6. Ugovora bit ¢e uzete kao
tesko kréenje obaveze PruZatelja usluge prema kojem daljnji angaZman nije moguce, pri Eemu Naru€itelj ima
pravo raskinuti Ugovor s trenutnim udinkom uz podnodenje zahtjeva za naknadu nastale Stete koju je
Narucitelj pretrpio zbog takvog ponaSanja.

Za sluéaj povrede bilo koje obveze iz €lanaka 6. od strane PruZatelja usluga, Pruzatelj usluga se ohvezuje
isplatiti Naruéitelju ugovornu kaznu u iznosu od 6 ($est) prosjecnih mjesecnih naknada zadnje isplacenih od
strane Naruéitelja temeljem ovog Ugovora, u roku od petnaest dana od dana primitka obavijesti Naruditelja
da je prekrsio koju obvezu iz flanaka 6. Ugovora.

KOMUNIKACIA

Svaka obavijest ili druga formalna komunikacija poslana po ovom Ugovoru, ako nije drukdije izrifito
navedeno u ovom Ugovoru, bit ée na hrvatskom, pisana i dostavljena osobno, ili poslana preporuenom
postom s povratnicom strani kojoj se uruduje na adresu navedenu u preambuli gore, ili na takvu drugu
adresu o kojem ugovorna strana obavijesti drugu po ovom E&lanku.

Svaka obavijest ili druga komunikacija smatrat ¢e se izvréenom na dan
(i) ako je dostavljena osobno, u vrijeme dostave; ili
(i} ako je poslana preporucenom posdtom s povratnicom, na dan primitka preporucene poste.

(i)

{10) TRAJANIE / OTKAZIVANIJE

(1)
@

Ugovor o poslovnoj suradnji

Ugovor se primjenjuje od 03.06.2021. godine i traje do 31.08.2021., a stupa na snagu potpisom obiju strana.

Bilo koja Stranka moZe raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razloga jednostranom obavijesti o

raskidu Ugovora ili otkazati pisanim otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana
koji podinje tedi od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Stranki preporufenom
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postanskom posiljkom.

Svaka Stranka moZe raskinuti Ugovor u bilo koje vrijeme iz opravdanih razloga s trenutnim uéinkom, u
slu¢aju znacajnog krienja obaveza druge Stranke koje proizlaze iz Ugovora. Pod znacajnim kréenjem smatra
se posebno:

a. Naruditelj kasni pla¢anjem mjesecne naknade PruZatelju usluge i vide od jedan mjesec ifili vise od 14
dana od primitka opomene zaprimljene postom ili putem e-maila

b. Odavanje poslovne tajne bilo koje Stranke

c. Pruzatelj usluga ne dostavi mjesecni izvjesce o pruzenim uslugama u skladu s ¢lankom 3.3. ovog Ugovora

d. PruZatelj usluga ne izvrsi usluge savjesno s painjom dobrog struc¢njaka i/ili namjerno ili iz krajnje
nepazinje prouzrodi Naruditelju stetu.

Ugovorene strane se obvezuju izvriiti one obaveze koje su u trenutku raskida ili otkaza Ugovora vec
preuzete, ali ne izvriene.

Prestanak vaZenja Ugovora iz hilo kojeg razloga nece utjecati na stecena prava i obveze Stranaka iz ovog
Ugovora na bilo koji nacin.

Za sve ono §to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

{11) TRO3KOVI UGOVARANJA

(1)

Svaka stranka snosi svoje troskove za bilo pravno ili neko drugo savjetovanje u kontekstu sastavljanja ovog
Ugovora.

(12)ZAVRSNE ODREDBE

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Propust bilo koje strane da inzistira u svakom slucaju na strogom i to¢nom izvriavanju bilo koje odredbe
ovog Ugovora nece €initi odricanje od takve odredbe. Neée se smatrati da se ni jedna strana odrekla bilo
kojeg prava, ovlasti ili povlastice po ovom Ugovoru ili bilo koje odredbe istog, osim u slucaju da je takvo
odricanje pisano i uredno potvrdeno od strane optereéene takvim odricanjem, a takvo odricanje bit ce
odricanje samo s obzirom na odredeni slu¢aj u pitanju i nece, ni na koji nacin, narusiti prava strane koja se
odrice ili obveze druge strane ili strana u bilo kojem pogledu ili u bilo koje vrijeme.

Ni ovaj Ugovor ni bilo koja prava, interesi ili obveze po njemu nece biti ustupljene od bilo koje strane u
ovom Ugovoru (bilo zakonskim postupkom ili drugacdije) bez prethodnog pisanog pristanka drugih strana.

Ovaj Ugovor sadrzi cjelokupni Ugovor izmedu Stranaka i zamjenjuje sve eventualne prethodne ugovore i
sporazume. Ne postoji usmeni dogovor. Promjene ili preinake ovog Ugovora ce biti napravljene samo u
pisanom obliku potpisane od obje strane kao dodatak ovom ugovoru, ukljucujuéi i odricanje od takvog
zahtijeva.

U slu¢aju da se utvrdi da je jedna ili vise odredbi iz ovog Ugovora nevazeca, neprovediva ili nezakonita, ta ée
se odredba promijeniti u onoj mjeri koja je potrebna da bi bila valjana, izvrsiva i zakonita. Ostale odredbe ce
ostati nepromijenjene i na snazi.

Ovaj je Ugovor sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka, od toga jedan zadriava Narudcitelj i jedan Pruzatel;j
usluga.

U POTVRDU toga, Stranke sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno navedene gore.

Narucitelj
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, Pruzatelj usluge
i¢ko dru$tvo, zastupano po PMDCA Marine, obrt za usluge
&lanu Uprave Tomislavu Cork\ zastupano po vlasniku Anamariji Skovrlj
.
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